REPUBLICA DE CHILE
GOBIERNO REGIONAL DE ATACAMA
INTENDIENTA
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YISTOS: Lo dispueste en los articuios 24 v 27 de
la Ley N® 19175, Orgdnica Constitucional sobre Gobierno v Administracién Regional; en la
Glosa 02, N° 20, de la Lay 20407, sobre Presupuestos del Sector Pablico para el afio 2014, [a
Resolucion Exenta CORE, N® 17, del 18 de junio de 2010 que aprueba las Bases de Concurso
Proyectos Deportives 2010, Resolucion Exenta CORE N* 21, del 27 de agosto de 2010, que
aprueba los provectos deportives de chubes v organizaciones 2010; Resolucion Exenta CORE
NT 22 de fecha 13 de sepliembre de 2010, que aprueba ung Fe de Erate, relaliva a las
comunas de Tiera Amarills v Huasco, Ia Resolucion N° 1.800 de 2008, de la Contraioria
General de ja Repiblica, v

CONSIDERANDO:

1.~ Que, confome o provisto en la Glosa 02, N° 20,
de la Ley N® 20407 scbre Presupuesios del Sector Pablico para e afio 2010 que faculia la
asignacion de hasta un dos por ciente de los recursos de cada Goblerne Regional para
subvencionar golividades de caracter deportiva,

2.- Cue, las aclividades a subvencionar en la forma
sefialada en el considerando anterior, fueron seleccionadas en sesion ordinarnia del Core N°
016, de fecha 17 de agosto de 2010, que aprueba 12 seleccion de provectos deportives 2%
FNDR 2010, Region de Atacams, medisnie Resolucion Exenta Cors N° 21, del 27 de agosto
de 2010, calificandose favorablemente el proyecio presentado por e siguienie persona
juridica sin fines de fucro de lz comuna de CHANARAL: “UNION COMUNAL DE
ADULTOS MAYORES DE LA COMUNA DE CHARNARALY, siendo necesario sancionar
administrativamente el convenio suscriio en el gue se delerminag ef monto de los recurses a
transfenr y las sctividades deportivas qu pars cada ¢aso se han gprobado.

3.~ Gue, 2 monio de {a transferencia, a 1a que se
refievre el convenio gue por esie aclo se sanciona, es inferior 2 5000 unidades tribularias
mensuales, aplicandose o previsio en Tiulo H, Art. 8.5 de g Resolucidn N 1.600 de 2008 de
la Contralorta General de ta Repiblica

RESUEL v

1. APRUEBASE, el convenio suscrito con fecha
#9 de sepliembre de 2010, entre el Goblerno Regional de Alacama vy 1a Organizacion gue a
continuacidn se individualizan, para fa transferencia de los recursos gue ComMo suma nica se
sefiatan para cads caso, destinados a permitir gue ejecuten (as actividades Deportivas que en
el respectivo convenio se indican, iodos los cuales forman parle inlegrante, para todos los
efectos legales, de la presenie Resolucion:



Nombre de g institucidn

Mombre del Proyecto

Monto &

UNION  COMUNAL DE

ADULTOS MAYORES DE
LA COMUNA DE
CHANARAL

 LOS ADULTOS

MAYORES ENFRENTAN
U NUEVO  DESAFIO
BEPORTIVO EN ESTE

1.382.400.-

BICENTENARIO

2. TENGASE PRESENTE que ¢l Convenio gue por
este aclo se viene aprobando es &l siguiente:

En Coplapd, a 08 de segtiembre de 2010, entre of GOBIERNG REGIONAL DE ATACAMA,
persona juridica de derecho pdblico, creada por Ley 19.175 Organica Constitucional sobre
Gobierno v Administracién Regional, representads por su organo elecutive e Infendenia dofia
XIMENA MATAS QUILODRAN, ambos domiciliados en Los Carrera N® 645, Copiaps, en adelante
“el Gobiemo Regional”, v por ia otra, la institucion sin fines de lucro UNION COMUNAL DE
ADULTOS MAYORES DE LA COMUNA DE CHANARAL RUT. 65.285.020-0, representada por
su presidenta dofis CARMEN ROJAS CORMEJO, cédula nacional de identidad N°® 5.295.108-9,
ambos domiciliados en  CALLE TEMPLO N° 341, comuna de CHANARAL quienes acuerdan
celebrar un Convenio de Transferencia confonme las eslipulaciones siguienies:

PRIMERO: £ Consejo Regional de Alacama, medianie Acuerdo N 02 adopiado en Sesion
Ordinaria N°16, celebrada con fecha 17 de agosto de 2010 aprobé Ia propuesta de subvencion de
los proyecios deportivos 2% FNDR 2010 Regién de Alacama y Fe de Emrsta aprobada en Acuerdo
MNro. 7 de Sesion Ordinaria Mro. 17, realizads e 07 de Sepliembre de 2010, como también
detalle de ios proyectos por comuna, en e marco de os recursos de la glosa 02 N° 20 de fa Ley N°
20,407, sobre Presupuesto para el Sector Publico ano 2010, gue faculta la asignacion de hasta un
dos por clento de los recursos de cads Gobierno Regional para subvencionar actividades de
caracter deportiva, aprobandose entre ellos ef financiamiento del proyedto deportivo denominado:
“LO% ADULTOS MAYORES ENFRENTAN UN NUEVO DESAFIQ DEPORTIVO EN ESTE
BICENTENARIO™, preseniado por ja Institucién v individualizada.

SEGUNDO: FEI Gobierng Hegional de Atacama, en consideracion 3  lo  expresado
precedentemente en este convenio, mediante el presente inslrumento viene en transferir ios
recursos que se indican en ia cldusuls sigulente 3 Iz insthucion UNION COMUNAL DE ADULTOS
MAYORES DE LA COMUNA DE CHANARAL, para quien acepts su Presidente, con el objeto de
ejecutar sl proyecto individualizado en ia dausula anterior.

TERCERO: El cosio total de la transferencia serd 1z suma de $ 1.382.400.- impuestos incluidos.

CUARTC: A fin de transferir los fondos a que se refiere 1a cldusula anlerior, ef gjecuior debara abrir
una cuenta bancaria {vista, ahorro u otra) a nombre de (3 institucién, comunicando a la brevedad
tos datos de ésta a la Division de Andlisis y Control de Gestion del Gobierno Regional.

Mieniras no se cumpla con los reguisitos seflalados en s dos indisos anteriores, el Goblemno
Regional no podra transferi jos fondos aprobados a la mandataria.

El ejecutor ademas se gblige a informar por escrito at Goblerno Regional la fecha de inicio dei
proyecio.

Sera obligacién de la organizacion, tomar todas las medidas gue resguarden la integridad de os
asistentes a las actividades.

QUINTO: El gjecutor debera invertiy tos recursos transfendos exclusivamente en gasios asociados
a la ejecucion del proyecto deportive sefislado en 1z clausula primera anterlor, y de esta inversion
debera rendir cuenta documneniada al Goblerno Regional de Atacama en la forma que se indican
en las Bases del Concurso Provectos Deportives 2% FNDR 2010, punio N° 18 "Rendiciones’, y &l
Anexo N 4 "Manual de Rendicion de Cuentas’, y gue sl ejeculor deciara conocer y aceptar al
momento de la thma de este acto.

Respecto de iz rendicién final de los fondos, deberd ser preseniada a la Division de Analisis y
Control de Gestion del Goblemo Regional, dentro de los treinta dias a contar del dltimo dia de
piazo consignado para iz ejecucion dal provecio.

En cuante a los informes de avance, deberan rendir cuenta de ios fondos mensualmente dentro de
los cinco dias habiles siguientes af mes gue corresponda,




l.a documentacion constitutiva de la rendicidon de cuentas que entregue e drgano ejeculor para
estos efecios, no sera devuelta v se maniendrd en las oficinas dei Goblerno Regional de Alacama.

Respecio de los fondos fransferidos v la responsabilidad de rendir cuenta en ia forma sefialada en
el parrafo anterior, responderd el ejecutor de culpa leve, entendiéndoss por 1al aquells falta de
diligencia y cuidado que los hombres emplean ordinariaments en sus negocios propios.

El Gobiermno Regional de Alacama podra en su ¢aso, iniciar 1as acclones necesarias tendientes a
perseguir las responsabilidades gue comrespondan a la mandatana por el mal uso gue pudiere
hacerse de ios dineros ransfendos,

SEXTO: Si de la ejecucidn del provecio quedaren saldos disponibles, o de la revision de las
rendiciones de cuenta se determinaren gastos no acepisdos, estos deben ser reintegrados al
Gobierno Regional de Atacama.

SEPTIMO: Cualguier modificacién que el ejecutor pretenda infroducir en el proyecto aprobado, que
altere lo sefialade en e} “Formulano de presentacidn de proyectos”, deberd ser previamentis
aulorizado en forma expresa por 2] Goblermo Regiona! de Afacama, debiende solichiarse la
modificacion mediante peticidn esoria dirngida al Gobiemo Regional de Atacama, Division de
Analisis y Control de Gestion. Comoe una manera de acelerar su apmbacs(}n 56 podra enviar
con;u"pmmeme fa soliciud por correo eleclrdiicn @ o voasdnn i a0 CORoCopla a

QCTAVO: E! ejecutor se compromete a mantener actualizada en el Gobierno Regional, la
informacion referida a la individualizacion det encargado del proyecte, representante legal, ndmero
telefonico, teléfono ceivar, fax v domicilio de 15 institucitn,

NOVEND: A fin de garantizar la correcta ejecucion del Proyecto v la debida asignacion de los
recursos, el ejecutor eniregara en ia Oficina de Partes del Gohierno Regional dirigida a la Division
de Andlisis v Control de Gestidn,  a favor del Gobierno Regional de Alacams, una Boleta de
garantia por ef 5% de la subvencidn v una Letva de Cambic, por o 85% del monic de ia
subvencion,

La endrega de dicha garantia deberd ser previa a ia recepcidn de los fondos a lransferir por parls
det Gohierno Regional de Atacama.

DECIMO: FI Gobiermo Regional de Atacama, conforme lo dispone el articulo 20 letra d) de la Ley
Ne 19975, tendrd ia faculiad de supervisar v verficar la debiga v oporiuna gjecucion efectiva del
Proyecto, asi come e cumplimiento de ias obligaciones contraldas  mediante el  presente
convenic, obligandose ol eiecutor 8 proveer todas as facilidades del caso, para permiliv ef fisl
cumplimiento de las referidas funciones,

DECIMO PRIMERC: En caso de incumplimiento de las obligaciones por parie del ejecutor, el
Gobiermno Regional podra temminar anticipadamente e convenio, y sin dereche a indemnizacion
atguna y solicitar la restitucién de ios saldos pendientes.

DECIMO SEGUNDO: Se presume incumplimienic por parte del efecutor, entre otros, en los
siguienies casos:

Cuando no se cumpla lo programado v descrito en el provecto mismao.

Cuando paralice o retrase la ejecucidn del proyecto sin sauss justificada,

Cuando fa organizacion se disueha en conformidad g la normativa aplicabie a la misma,
Cuando eplrega la responsabilidad de la ejecucion de ia iniciativa a un lercero, sin previa
autorizacion del GGeblemno Regional

& & @ @

DECIMO TERCERD: Para todos los ofectos legales las partes fijan su domicilio en la ciudad de
Coptapt y se sometan a la competencia de sus Tribunales.

DECIMO CUARTO: La personeria de dofia XIMENA MATAS QUILODRAN, en su calidad de
organo ejecutor del Gobiamo Regional de Macama e Intendenta Regional, consta del Decreto N°
254 del 11-Mar-2010 del Ministerio del interior. La de la institucion UNION COMUNAL DE
ADULTOS MAYORES DE LA COMUNA DE CHANARAL, emana del Certificado de Vigencia y
Direciorio de fecha 15-Jul-2010, cuya vigencia es hasta 10-Now-2011, segin Personalidad juridica
N 154 de fecha 18-Dic-2001, olorgade por s 1 Municipalidad de Chaflaral

DECIMO QUINTO: Bl presente instrumento se extiende en cuatro ejemplares todos de igual valor
v tenor, quedando uno en poder de la instiiucidn v tres en poder del Gebierno Regional,



3. IMPUTESE los gastos gue origine el convenio
que se viene aprobando  al Subtiulo: 24 “Transferencias Corrientes”, ltem: 01,
Asignaciorn: 803 del Presupuesto vigenie del Goblerno Regional - F. M. D R,

ANOTESE Y COMUNIQUESE.
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DISTRIBUCION
1. interesados
2. Division de Andlisis ¥ Contrel de Gestion
3. Departamento de Inversiones v Fomento Froductivo
4. Coordinadores Territoriales Provineias Huasco Coplapd Chanaral
8. Deparamento Presupuesios
6. Asesoria Juridica
7. Aufiipra
8. Oficiha Partes | f?
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Repiblica de Chile
Gobierno Regional de Atacama
Intendenta

CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
GOBIERNQ REGIONAL DE ATACAMA
Y
UNION COMUNAL DE ADULTOS MAYORES DE LA COMUNA DE CHANARAL

En Copiapé, a 09 de septiembre de 2010, entre el GOBIERNO REGIONAL DE
ATACAMA, persona juridica de derecho publico, creada por Ley 19.175 Organica
Constitucional sobre Gobierno y Administracion Regional, representada por su
organo ejecutivo e Intendenta dofia XIMENA MATAS QUILODRAN, ambos
domiciliados en Los Carrera N° 645, Copiap6, en adelante “el Gobierno Regional”,
y por la otra, la institucién sin fines de lucro UNION COMUNAL DE ADULTOS
MAYORES DE LA COMUNA DE CHANARAL, RUT. 65.285.020-0, representada
por su presidenta dofla CARMEN ROJAS CORNEJO, cédula nacional de
identidad N° 5.295.108-9, ambos domiciliados en CALLE TEMPLO N° 321,
comuna de CHANARAL, quienes acuerdan celebrar un Convenic de
Transferencia conforme las estipulaciones siguientes:

PRIMERO: E! Consejo Regional de Atacama, mediante Acuerdo N° 02 adoptado
en Sesion Ordinana N°16, celebrada con fecha 17 de agosto de 2010 aprobé la
propuesta de subvencion de los proyectos deportivos 2% FNDR 2010 Region de
Atacama y Fe de Errata aprobada en Acuerde Nro. 7 de Sesion Ordinaria Nro. 17,
realizada el 07 de Septiembre de 2010, como también el detalie de los proyectos
por comuna, en el marco de los recursos de la glosa 02 N° 20 de la Ley N° 20.407,
sobre Presupuesto para el Sector Pablico afio 2010, que faculta la asignacion de
hasta un dos por ciento de los recursos de cada Gobierno Regional para
subvencionar actividades de caracter deportiva, aprobandose entre ellos el
financiamiento del proyecto deportivo denominado: “LOS ADULTOS MAYORES
ENFRENTAN UN NUEVO DESAFIO DEPORTIVO EN ESTE BICENTENARIO”,
presentado por la Institucion ya individualizada.

SEGUNDO: El Gobierno Regional de Atacama, en consideracion a lo expresado
precedentemente en este convenio, mediante el presente instrumento viene
en transferir los recursos que se indican en la clausula siguiente a la institucion
UNION COMUNAL DE ADULTOS MAYORES DE LA COMUNA DE
CHANARAL, para quien acspta su Presidente, con el objeto de ejecutar el
proyecto individualizado en la clausula anterior.

TERCERO: E! costo total de la transferencia sera la suma de $ 1.382.400.-
impuestos incluidos.

CUARTO: A fin de transferir los fondos a que se refiere la clausula anterior, el
ejecutor deberd abrir una cuenta bancaria (vista, ahorro u otra) a nombre de la
institucion, comunicando a la brevedad los datos de ésta a la Division de Analisis y
Control de Gestién del Gobierno Regional.

Mientras no se cumpla con los requisitos sefalados en los dos incisos anteriores,
el Gobierno Regional no podra transferir los fondos aprobadas a la mandataria.

El ejecutor ademas se obliga a informar por escrito al Gobierno Regional la fecha
de inicic del proyecto.



Sera obligacién de la organizacion, tomar todas las medidas que resguarden la
integridad de los asistentes a las actividades.

QUINTO: El ejecutor debera invertir los recursos transferidos exclusivamente en
gastos asociados a la ejecucion del proyecte deportivo sefialado en la clausula
primera anterior, y de esta inversion debera rendir cuenta documeniada al
Gobierno Regional de Atacama en la forma que se indican en las Bases del
Concurso Proyectos Deportivos 2% FNDR 2010, punto N° 18 "Rendiciones’, y el
Anexo N° 4 “Manual de Rendicion de Cuentas”, y que el ejecutor declara conocer
y aceptar al momento de la firma de este acto.

Respecto de la rendicion final de los fondos, debera ser presentada a la Division
de Anélisis y Control de Gestion del Gobierno Regional, dentro de los treinta dias
a contar del dltime dia de plazo consignado para la ejecucion del proyecto.

En cuanto a los informes de avance, deberan rendir cuenta de los fondos
mensualmente dentro de los cinco dias habiles siguientes al mes que
corresponda.

La documentacidn constitutiva de ia rendicion de cuentas gue entregue el organo
ejecutor para estos efectos, no sera devuelta y se mantendra en las oficinas del
Gobierno Regional de Atacama.

Respecto de los fondeos fransferidos y la responsabilidad de rendir cuenta en la
forma senalada en el parrafo anterior, respondera el ejecutor de culpa leve,
entendiéndose por tal aquella falta de diligencia y cuidado que los hombres
emplean ordinariamente en sus Negocios propios.

E! Gobierno Regional de Atacama podréa en su caso, iniciar las acciones
necesarias tendientes a perseguir las responsabilidades gue correspondan a la
mandataria por el mal uso que pudiere hacerse de los dineros transferidos.

SEXTO: Si de la ejecucion del proyecto quedaren saldos disponibles, o de la
revision de las rendiciones de cuenta se determinaren gastos no aceptados, estos
deben ser reintegrados al Gobierno Regional de Atacama.

SEPTIMO: Cualquier modificacion que el ejecutor pretenda introducir en el
proyecto aprobado, que altere lc senalado en el “Formulario de presentacion de
proyectos”, debera ser previamente autorizado en forma expresa por el Gobierno
Regional de Atacama, debiendo solicitarse la modificacion mediante peticion
escrita dirigida al Gobierno Regional de Atacama, Division de Andlisis y Control de
Gestion. Como una manera de acelerar su aprobamon se podra env:ar
conjuntamente éa solicstud por correo electronico a : -
copiaa: ol

OCTAVOQ: Ll ejecutor se compromete a mantener actualizada en el Gobierno
Regional, la informacidn referida a la individualizacion del encargado del proyecto,
representante legal, numero teiefonico, teléfono celular, fax y domicilio de Ia
nstitucion.

NOQVENO: A fin de garantizar [a correcta ejecuciéon de! Proyecto y la debida
asignacion de los recursos, el ejecutor entregara en la Oficina de Partes del
Gobierno Regional dirigida a la Division de Andlisis y Control de Gestion, a favor
del Gobierno Regional de Atacama, una Boleta de garantia por el 5% de la
subvencion y una Letra de Cambio, por el 95% del monto de la subvencion.

La enitrega de dicha garantia debera ser previa a la recepcién de los fondos a
transferir por parte del Gobierno Regional de Atacama.



DECIMO: E! Gobierno Regional de Atacama, conforme lo dispone el articulo 20
letra d) de la Ley N°® 19.175, tendra la facultad de supervisar y verificar la debida y
oportuna ejecucion efectiva del Proyecto, asi como el cumplimiento de las
obligaciones contraidas mediante el presente convenio, cbligandose el ejecutor
a proveer todas las facilidades del caso, para permitir el fiel cumplimiento de las
referidas funciones.

DECIMO PRIMERO: En caso de incumplimiento de las obligaciones por parte del
ejecutor, el Gobierno Regional podra terminar anticipadamente el convenio, y sin
derecho a indemnizacion alguna y solicitar la restitucion de los saldos pendientes.

DECIMO SEGUNDO: Se presume incumplimiento por parte del ejecutor, entre
ofros, en ios siguientes casos:

¢ Cuando no se cumpla lo programado y descrito en el proyecto mismo.

« Cuando paralice o retrase la ejecucion del proyecto sin causa justificada.
Cuando la organizacion se disuelva en conformidad a la normativa aplicable
a la misma.

e (Cuando enfrega la responsabilidad de la ejecucion de la iniciativa a un
tercero, sin previa autorizacion del Gobierno Regional.

DECIMO TERCERQ: Para todos los efectos legales las partes fijan su domicilio en
la ciudad de Copiapd y se someten a la competencia de sus Tribunales.

DECIMO CUARTO: La personeria de dofia XIMENA MATAS QUILODRAN, en su
calidad de drganc ejecutor del Gobierno Regional de Atacama e Intendenta
Regional, consta del Decreto N° 254 del 11-Mar-2010 del Ministerio del interior. La
de la institucion UNION COMUNAL DE ADULTOS MAYORES DE LA COMUNA
DE CHANARAL, emana del Certificado de Vigencia y Directorio de fecha 15-Jul-
2010, cuya vigencia es hasta 10-Nov-2011, segun Personalidad juridica N° 154 de
fecha 19-Dic-2001, otorgado por Ia |. Municipalidad de Chafiaral.

DECIMO QUINTO: El presente instrumento se extiende en cuatro gjemplares
todos de igual valor y tenor, quedando uno en poder de la institucion y tres en
poder del Gobierno Regional.

Por el Gobierno Regional de Atacama:

G ENA MATAS QU!LOBRAN
Y INTENDENTA
%/%IERNO REGIONAL ATACAMA

“??‘54* mﬁ%‘j‘;

Por la Institucion: GN!@N COMUNAL DE ADULTOS MAYORES DE LA
COMUNA DE CHANARAL

CARMEN ROJAS CORNEJO
REPRESENTANTE LEGAL DE LA INSTITUCION



